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O obxectivo € introducir, en primeiro lugar, o alumno no cofiecemento das distintas variedades da lingua, para rematar
centrandose nas linguas profesionais ou de especialidade e sometendo algunhas das mais importantes a unha
caracterizacion. O contido da materia completarase, polo demais, cunha introducién ao estudo da terminoloxia en xeral e,

mais particularmente, da termografia.

Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional (docencia, asesoramento e
mediacién linglistica, traducién, lexicografia, planificacion lingtistica...).

Obtencién dun nivel de formacién teérica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia linglistica especializada.
Capacidade para xestionar os recursos linguisticos e a informacion linglistica para propdsitos académicos e de investigacion
(identificacion e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos, utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos,
manexo de bases de datos, etc.)

Capacidade no manexo das diferentes tecnoloxias linglisticas que conforman a actual sociedade do cofiecemento: dicionarios
electrénicos, correctores e tradutores automaticos, e sistemas de aprendizaxe de lingua asistida por ordenador.

Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no desenvolvemento e/ou aplicacion de
ideas, a miado nun contexto de investigacion.

Que os estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucion de problemas en ambitos novos ou
pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

Que os estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e enfrontarse & complexidade de formular xuizos a partir dunha informacion
que, sendo incompleta ou limitada, inclia reflexions sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus
cofiecementos e xuizos.

Que os estudantes saiban comunicar as stas conclusiéns ?e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan? a publicos
especializados e non especializados dun modo claro e sen ambiguidades.

Que os estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun modo que habera de ser en boa
medida autodirixido ou auténomo.

Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos lingiisticos especializados e habilidades para analizar criticamente as
propostas mais relevantes no &mbito dos estudos linguisticos.

Adquisicion dos fundamentos metodoldxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio da actividade profesional cunha
formacion versatil e interdisciplinar.

Capacidade dos estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacion e da comunicacion aplicadas ao campo dos estudos
linglisticos, asi como indicar a sUa utilidade na practica profesional e investigadora.

Capacidade dos estudantes para abrir vias de investigacién novidosas no ambito dos estudos linglisticos, dotandoas de aplicaciéon
practica para a sUa transferencia a distintos ambitos profesionais

Capacidade dos estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos de estudo que integran o master.
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C4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.
C5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das persoas emprendedoras.
C6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.
Cc7 Asuncién, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.
Cc8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoldxico no avance socioeconémico e cultural
da sociedade.
Resultados da aprendizaxe
Resultados de aprendizaxe Competencias /
Resultados do titulo
Saber elaborar documentacion especifica: textos cientificos, textos técnicos, textos publicitarios, textos xuridicos, etc. Al7 BI1 | CM4
Al10 | BI2 | CM6
BI3 | CM7
Bl4 | CM8
BIS
BI6
BI7
BI8
BI9
BI10
Coniecer a linguaxe especifica de diferentes ambitos profesionais. Al7 BI1 | CM5
AI8 BI2 CM6
Al9 BI3 CMm7
AI10 Bl4 CM8
BIS
BI6
BI7
BI8
BI9
BI10
Saber confeccionar calquera tipo de texto oral ou escrito en diferentes &mbitos profesionais relacionados coa comunicacion. Al7 BI1 | CM4
Al9 BI2 | CM5
Al10 BI3 CM6
Bl4 CMm7
BIS CM8
BI6
BI7
BI8
BI9
BI10
Contidos
Temas Subtemas
1. Introducién as linguaxes especificas 1.1. Variedades da lingua
1.2. Linguas especiais
1.3. Linguas de especialidade ou profesionais
2. A comunicacion profesional 2.1. A linguaxe cientifica
2.2. A linguaxe xuridica
2.3. Terminoloxia técnica e deportiva
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3. A terminoloxia 3.1. Formacion de termos
3.2. O concepto ou significado terminol6xico
3.2. Relacions léxicas e ontol6xicas dos termos

3.4. Fixacion terminolédxica

4. A terminografia 4.1. Planificacién do dicionario terminoléxico

4.2. Formacioén do corpus

4.3. Aspectos técnicos para a redaccion dun dicionario terminoléxico
4.4. O artigo

4.5. A definicion

Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias / Horas lectivas Horas traballo Horas totais
Resultados (presenciais e auténomo
virtuais)
Lecturas A7 A8 A9 B1 B3 B5 0 25 25
B6 B7 B10 C6 C7 C8
Obradoiro A9 A10 B1 B2 B3 B4 7 0 7
B8 B9 B10 C4 C5 C6
C7C8
Discusion dirixida A7 A10 B1 B2 B3 B4 7 0 7
B7 C4C5C6C7C8
Sesién maxistral A7 A8 A9 A10 B1 B3 12 0 12
B5 B6 B7 B8
Traballos tutelados A7 A8 A9 A10 B1 B2 0 18 18
B3 B4 B5 B6 B7 B8
B9 B10 C4 C6 C7 C8
Atencién personalizada 6 0 6

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias Descricion
Lecturas Unha serie de lecturas sobre a materia. Poderan dar lugar & realizacién de recensiéns ou a aplicacion dos contidos a casos
practicos.
Obradoiro Actividades de curso. Tratase de exercicios, traballos, comentarios... de caracter obrigatorio. Algins deles poderan ter

caracter non presencial.

Discusion dirixida Titorias en grupo. Dedicaranse a facer un seguimento do traballo do alumno.

Sesién maxistral Clases expositivas e interactivas. Introduciranse conceptos e saberes relacionados coa tematica da materia, apoiandose en

exercicios, comentarios, etc.

Traballos tutelados Un traballo tutelado tera caracter obrigatorio e individual e nel aplicaranse contidos e/ou metodoloxia relativos & materia.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion
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Traballos tutelados
Obradoiro

Sesién maxistral

Traballos tutelados

Obradoiro

Discusion dirixida
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Resolucién de dubidas sobre os contidos da materia. Comentarios individuais dos distintos traballos. Tutorias de libre

disposicion.

Poderanse adoptar as adaptaciones oportunas para o estudantado con modalidades especificas de aprendizaxe.

A7 A8 A9 A10 B1 B2
B3 B4 B5 B6 B7 B8
B9 B10 C4 C6 C7 C8
A9 A10 B1 B2 B3 B4
B8 B9 B10 C4 C5 C6
C7C8
A7 A10 B1 B2 B3 B4
B7C4C5C6C7C8

Cualificacion

Teré caracter obrigatorio e individual e nel aplicaranse contidos e/ou metodoloxia 75

relativos & materia.

Actividades de curso. Tratase de exercicios, traballos, comentarios, etc. de caracter 10

obrigatorio. Alguns deles poderan ter caracter non presencial.

Considérase discusion dirixida a asistencia e participacion nas clases e titorias. 15

Na segunda edicion de actas (mes de xullo) poderase presentar unha nova versién dos traballos que non obtefian o nivel suficiente. No caso de

cualificacion insuficiente no médulo de asistencia e participacion, a nota do traballo constituira 0 100% da cualificacion final.Estudantes con dispensa

académica recofecida. A puntuacién alcanzada nos traballos supofiera o 100 % da nota final, tanto na primeira como na segunda oportunidade.
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Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que contindan o temario

Observacions

O nivel de esixencia nesta materia require un dominio da lingua propio dun nativo ou similar a este, polo que os alumnos que non tefian o castelan

como lingua de instalacién, deberan ter recofiecido un nivel C1 nesta lingua.

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento € publico e non se pode modificar,
salvo casos excepcionais baixo arevision do érgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracion

de guias
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